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Superalux e un ombrellone dal design classico, progettato per garantire
una lunga durata, ideale innanzitutto per attivita professionali, ma anche
per uso privato. E realizzato con tessuti altamente resistenti che rivestono
un telaio dalle prestazioni eccellent. Il palo, in alluminio rigato con sezio-
ne da 35/40 mm, € privo di inclinazione, per assicurare una maggiore ro-
bustezza, mentre le stecche sono in acciaio zincato e verniciato. Lunione
di questi materiali conferisce allombrellone performance superiori alla
media.

Superalux is a classic umbrella designed for long-lasting durability, perfect
for mainly commerical use, but also suitable for private settings. It features
highly durable fabrics covering a frame with excellent performance. The
pole is made of grooved aluminum with a 35/40 mm section, without ilt to
ensure greater strength, while the ribs are made of galvanized and painted
steel The combination of these components delivers performance above
average.

Superalux est un parasol au design classique, congu pour garantir une
longue durée de vie, idéale sourtout pour un usage professionnel, mais
aussi pour lusage prive. Il est fabrique avec des tissus tres résistants
recouvrant une structure aux performances excellentes Le mat est en
aluminium rainure de section 35/40 mm, sans inclinaison pour assurer
une plus grande robustesse, tandis que les baleines sont en acier
galvanisé et peint. Lassociation de ces matériaux confere a ce parasol
des performances supérieures a la moyenne.

Superalux es una sombirilla de diseno clasico, disenada para una larga
durabilidad, perfecta tanto para uso profesional como privado. Esta
fabricada con tejidos muy resistentes que cubren una estructura de alto
rendimiento. El poste es de aluminio estriado con seccion de 35/40 mm,
sin articulaciones para garantizar una mayor robustez, mientras que las
varillas son de acero galvanizado y pintado. La combinacion de estos
componentes ofrece un rendimiento superior al promedio.

Tessuto/ Tissu/Fabric/Tejido: Dralon Acrilico/Acrylique/Acrylic/Acrilico - PolyMa Poliestere/Polyester - TexMa Olefin
Struttura/Structure/Frame/Estructura: Aluminio/Aluminium/Aluminio
Acciaio zincato/Acier zingue/Galvanized steel/Acero galvanizado

COLORI/Couleurs/Colours/Colores Art 102S5A

Ecru Taupe
Ecru Taupe
Natural Taupe
Crudo Taupe

Art 106QSA - 106RSA

Bianco Ecru Taupe Antracite
Blanc Ecru Taupe Anthracite
White Natural Taupe Anthracite
Blanco Crudo Taupe Antracita

COLORI SPECIALI/Couleurs spéciales/Special colours/Colores especiales Art 102SA

Arancio Turchese Bordeaux  RgaBancoTaupe  RigaBancoMerde  Riga Bianco/Blu
Orange Turquoise  Bordeaux — RegBanc/laupe  Rajé Benchert — Reyé Banc/Bleu
Orange Turquese Burgunaly Stipes White/Taue ~ Stripes Whie/Green — Stipes White/Blie
Naranja Turquesa Burdeos Rayes Banco/Taupe ~ Reyas BlancolVerde — Rayas Banco/Azul
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DIMENSIONI/Dimensions/Sizes/Medidas
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_200x200 _
240x150

Peso minimo per base - Poids minimal pour pied - Minimum weight for base - Peso minimo por pies: kg 20 (D200), kg 30

(altre misure/autres tailles/other sizes/otras medidas

Base su richiesta - Pied sur demande - Base on request - Pies bajo pedido
Fodera di protezione su richiesta - Housse de protection sur demande- Protection

Struttura D200
Structure D200
Inside frame D200
Estuctura D200

Bloccaggio a vite
Pigue avec poignée
Bottom pole with screw
Tomillo a pomolo

Struttura quadrato e rettangolare
Structure carré et rectanguilaire
Square and rectangular inside frame
Estructura por quadrado Y rectangular

Art 380 Appendlabiti su richiesta
Portemanteau sur demande
Coat hanger on request
Gancho para roba bajo pedido
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